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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 806/2004
(2004. gada 21. aprilis)
par dzimumu lidztiesibas veicinaSanu attistibas joma istenotaja sadarbiba

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
179. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (1),

ta ka:

Apvienoto Naciju Organizacijas TikstoSgades attistibas
mérkos aicinats ievérot dzimumu lidztiesibu un veicinat
sievie$u emancipaciju, izvirzot skaidrus merkus izglitibas
joma, kuri jasasniedz ne vélak ka 2015. gada.

Divas tre§dalas no bérniem, kuri neapmeklé skolu, ir mei-
tenes. Skola uznemto meitenu skaits procentuali vél aiz-
vien ir mazaks neka uznemto zénu skaits, un macibas par-
traukuso meitenu skaits ir lielaks.

Liguma 3. panta 2. punkta paredzéts, ka visas 3. panta
minétajas darbibas, ietverot sadarbibas politiku attistibas
joma, Kopienai biitu jatiecas izskaust virieSu un sieviesu
nevienlidzibu un veicinat vinu lidztiesibu.

Nesamérigs pasaules nabadzigo iedzivotaju vairakums ir
sievietes. Tadel dzimumu lidztiesibas veicinasana ir svari-
ga, lai sasniegtu visparéjo mérki, kas ir nabadzibas sama-
zina$ana lidz 2015. gadam.

Dzimumu lidztiesiba visu vecumu sievietém un virieSiem ir
atzita par svarigu, lai varétu efektivi cinities pret nabadzi-
bu. Lai istenotu dzimumu lidztiesibu, izmantojot dzimumu

Eiropas Parlamenta 2003. gada 18. decembra atzinums (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéts), Padomes 2004. gada 19. februara kopéja
nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Eiropas Parlamenta
2004. gada 30. marta nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta).

)

vienlidzibas nodrosinasanas stratégiju, S stratégija biitu
japapildina ar Tpasiem pasakumiem par labu visu vecumu
sievietém.

Sievietém ieguldjjumu attistiba traucé sniegt daudzi skérsli,
kas ierobezo vinu darba rezultatu un mazina labumu, kuru
giist vinas paSas un sabiedriba kopuma. Sievie$u nozime
ekonomikas, socialaja un vides joma vinu dzives gaita jau-
nattistibas valstis ir sasniegusi aizvien lielaku starptautisku
atziSanu attieciba uz to, ka sieviesu pilnvértiga un nediskri-
minéjosa lidzdaliba ir neaizstajama ilgtspéjigas un efekti-
vas attistibas sastavdala.

Kopiena un tas dalibvalstis 1995. gada Pekina parakstija
Ceturtas pasaules sievieSu konferences deklaraciju un rici-
bas platformu, kura uzsvera vajadzibu rikoties pret pasaulé
sastopamajiem $kérsliem dzimumu lidztiesibai un ar kuru
dzimumu vienlidzibas nodro$inasanu noteica par dzi-
mumu lidztiesibas veicinasanas stratégiju.

Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par sievieSu
visu veidu diskriminacijas izskausanu sieviesu diskrimina-
ciju uzskata par skeérsli attistibai, un Konvencijas dalibval-
stis vienojas novérst $o diskriminaciju, izmantojot visus
attiecigos lidzeklus.

Padomes Regula (EK) Nr. 2836/98 (1998. gada 22. decem-
bris) par dzimumu lidztiesibas jautajumu ieklausanu sadar-
biba attistibas joma (2) noteiktais mérkis ir atbalstit dzi-
mumu vienlidzibas nodrosinasanas analizi visa attistibas
joma istenotaja sadarbiba un atbalstit un veicinat tadas rici-
bas ieklausanu, kas vérsta pret ievérojamu dzimumu
nelidztiesibu. Regula nodrosina dzimumu lidztiesibas vei-
cinasanu valstu planos, ko izstrada, lai istenotu galvenos
Pekinas Ricibas platformas elementus. Minétas regulas pie-
mérosanas termins beidzas 2003. gada 31. decembri.

OV L 354, 30.12.1998., 5. Ipp. Regula grozita ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003.,

1. Ipp.).
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(10) Padomes un Komisijas 2000. gada 10. novembri IR PIENEMUSI SO REGULU.
pienemtaja deklaracija par Eiropas Kopienas politiku attis-
tibas joma minéts, ka dzimumu lidztiesiba ir transversala
téma.
I NODALA
(11) Komisijas 2001. gada 21. jinija pazinojuma Padomei un DARBIBAS JOMA
Eiropas Parlamentam par ricibas programmu dzimumu
lidztiesibas nodrosinasanai Kopienas sadarbiba, ko isteno
attistibas joma, noteikta 3is nodro$inasanas sistéma.
Padome 2001. gada 8. novembra secinajumos apstiprinaja 1. pants
minéto ricibas programmu.
1. Sis regulas mérkis ir istenot pasakumus, kas vajadzigi, lai vei-
cinatu dzimumu lidztiesibu attistibas joma istenotaja Kopienas
sadarbibas politika, stratégijas un intervences pasakumos.
(12) Eiropas Parlaments 2002. gada 25. aprila rezoliicija (*) par
minéto ricibas programmu uzsveéra savas saistibas attieciba
uz dzm_1ump _V1enhd_z1bas r_10'd1z<3s1ne}sanu‘ ka_ preeu dzi- Tade] Kopiena sniedz finansialu palidzibu un attiecigas zinasanas,
mumuvhdzt'lf.:ﬂbas r}qe_rl,(a veicimasanat un SIeviesu stavokla lai veicinatu dzimumu lidztiesibu politika un intervences pasaku-
uzlabosanai jaunattistibas valstis. mos, ko Kopiena attistibas joma Isteno jaunattistibas valstis.
2. Kopienas atbalsts ir vérsts uz jaunattistibas valstu politikas un
kompetences, ka ari tas palidzibas papildinasanu un stiprinasanu,
(13)  Ar So regulu visam programmas darbibas laikam paredz ko sniedz, izmantojot citus attistibas joma istenotas sadarbibas
finansu asignéjumu, kas ir galvenais atskaites punkts instrumentus.
budzZeta léméjinstittcijas istenotas ikgadéjas budzeta pro-
cediiras laika atbilstigi 33. punktam Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas 1999. gada 6. maija lestaZzu noli-
guma par budZeta disciplinu un budzZeta procediiras 2. pants
uzlabosanu (2). Kopuma finanséjumam, kas ir saistits ar EK
attistibas politiku, baitu javeicina arf dzimumu lidztiesiba
ka transversala téma. .
Saja regula:
a) “dzimumu vienlidzibas nodrosinasana” attiecas uz politikas
procesu planoSanu, (re)organizé$anu un izveértéSanu, lai visi
(14)  Pasakumi, kas vajadzigi Sis regulas istenoSanai, japienem dalibnieki, kas parasti ir iesaistiti visa attistibas joma Istenotaja
saskana ar Padomes Leémumu 1999/468[EK (1999. gada politika, stratégijas un intervences pasakumos visos to lime-
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto izpildes piln- nos un posmos, dzimumu lidztiesibas aspektu ietvertu miné-
varu istenosanas kértibu (3). tajos procesos;
b) lai praksé nodro$inatu virieu un sieviesu lidztiesibu, var sagla-
bat vai ieviest ipasus pasakumus, kas vajadzigi, lai novérstu vai
(15) Ta ka ierosinatas darbibas mérki, proti, veicinat dzimumu kompensétu ar dzimumu saistitu nefzdevigu stavokli; adiem
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lidztiesibu attistibas joma istenotaja sadarbiba, nevar pie-
tickami labi istenot dalibvalstu [imeni un tadé] minétas dar-
bibas apjoma un seku dé] to var labak istenot Kopienas
limeni, Kopiena var noteikt pasakumus saskana ar subsidi-
aritates principu, kas noteikts Liguma 5. panta. Atbilstigi
minétaja panta noteiktajam proporcionalitates principam
§1 regula paredz tikai tos pasakumus, kas vajadzigi minéta
meérka sasnieg3anai,

OV C 131E, 5.6.2003., 153. Ipp.

OV C 172, 18.6.1999., 1. Ipp. Noligums grozits ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Lémumu 2003/429/EK (OV L 147, 14.6.2003.,

25. 1pp.).
OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

pasakumiem, pirmkart, jabat vérstiem uz sievieSu stavokla
uzlaboanu joma, uz ko attiecas $i regula.

3. pants

Meérki, kas jasasniedz, istenojot $o regulu, saskana ar mérki veici-
nat dzimumu lidztiesibu un sievieSu emancipaciju, ka paredzéts
Apvienoto Naciju Organizacijas Tiksto$gades attistibas mérkos,
Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par sievieSu visu
veidu diskriminacijas izskausanu, Pekinas Deklaracija un Ricibas
platforma, kas pienemta Ceturtaja pasaules sievieSu konferencg,
Generalas Asamblejas arkartas sesijas “Sievietes 2000: dzimumu
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lidztiesiba, attistiba un miers XXI gadsimta” nobeiguma doku-
menta, ir $adi:

a) veicinat dzimumu vienlidzibu visas sadarbibas jomas, kas
attiecas uz attistibu, un veikt Ipasus pasakumus par labu visu
vecumu sievietem, lai veicinatu dzimumu lidztiesibu ka nozi-
migu lidzekli nabadzibas mazinasanai;

b) atbalstit tas vietjas valsts un privatas struktiiras jaunattistibas
valstis, kuras var uznemties atbildibu un iniciativu dzimumu
lidztiesibas veicinasana.

4. pants

1. Darbibas dzimumu lidztiesibas veicinaSanas joma, par kuram
ir tiesibas pretendét uz finanséjumu, ir jo ipasi $adas:

a) tadu ipasu pasakumu atbalstiSana, kas ir saistiti ar resursu un
pakalpojumu pieejamibu sievietém un $o resursu un pakalpo-
jumu uzraudzibu, jo ipasi izglitibas un apmacibas, veselibas
apriipes, ekonomikas un socialas darbibas, nodarbinatibas un
infrastruktiiras joma, un ar lidzdalibu politisko lémumu pie-
nemsanas procesos;

b) péc dzimuma un vecuma iedalitu statistikas datu vaksanas,
izplatiSanas, analizes un pilnveidoSanas veicinasana, ka ari
metodologiju, pamatnostadnu, iepriek$éju un retrospektivu
dzimuma ietekmes novertéjumu, tematisku pétijumu, kvalita-
tivu un kvantitativu raditagju un citu darbibas instrumentu
attistiSana un izplatiana;

¢) izpratnes veidoSanas un interesu aizstavibas darba atbalstisana
un ieintereséto personu tiklu veidosana dzimumu lidztiesibas
joma;

d) tadu darbibu atbalstisana, kas ir vérstas uz galveno ieintereséto
personu institucionalas un darbibas spéjas stiprinasanu attis-
tibas procesa eso$ajas partnervalstis, pieméram, dzimumu
lidztiesibas jomas specialistu nodro$inasana, apmaciba un teh-
niska palidziba.

2. Lidzekli, kas jafinansé 1. punkta minéto darbibu gaita, var bit
sadi:

a) metodologiski un organizatoriski pétijumi par dzimumu vien-
lidzibas nodrosinasanu visas vecuma grupas;

b) tehniska palidziba, tostarp dzimuma ietekmes noveértejums,
izglitiba, apmaciba, informacijas sabiedriba vai citi pakalpoju-
mi;

¢) piegades, revizijas, novértésanas un uzraudzibas uzdevumi.

3. Kopienas finanséjumu var pieskirt:

a) ieguldijumu projektiem, iznemot nekustama ipaguma iegadi,
un

b) sanéméjas organizacijas saimniecisko izdevumu seg3anai,
ieskaitot regularas administrativas un uzturéSanas izmaksas,
kuru apjoms neparsniedz administrativajiem izdevumiem
paredzéto summu.

Ekspluatacijas izdevumu subsidijas pieskir, pakapeniski samazi-
not to apjomu.

5. pants

Veicot 4. panta 1. punkta minéto darbibu atlasi un tas istenojot,
Ipasu uzmanibu pievér$ sadiem kritérijiem:

a) intervences pasakumu un programmu spgja biit par kataliza-
toru un viedokla izplatitaju, lai plasa méroga atbalstitu dzi-
mumu vienlidzibas nodrosinasanas stratégiju Kopienas inter-
vences pasakumos;

b) stratégisko partneribu stiprinasana un starptautiskas sadarbi-
bas uzsaksana, kas jo ipasi stiprina regionalo sadarbibu dzi-
mumu [idztiesibas joma;

¢) intervences pasakumu koncepcija un planosana, nodrosinot
izmaksu efektivitati un ilgtspéjigu ietekmi;

d) meérku un raditaju skaidra definé$ana un uzraudziba;

e) centieni veicinat sinergiju ar politiku un programmam, kas
vérstas uz reproduktivo un seksualo veselibu un tiesibam, un
nabadzibas izraisitajam slimibam, jo ipasi ar HIV/AIDS prog-
rammam, pasakumiem vardarbibas apkarosanai, jautajumiem
attieciba uz bérniem—meiteném, ar visu vecumu sieviesu izgli-
tibu un apmacibu, veciem cilvékiem, vidi, cilvéktiesibam, kon-
fliktu novérSanu, demokratizaciju un sievie$u piedaliSanos
politisko, ekonomisko un socialo lémumu pienemsanas pro-
cesd;

f) dzimumu vienlidzibas nodro$inasana se$as prioritarajas EK
attistibas politikas jomas;
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g) vajadziba pieveérst Ipasu uzmanibu meitenu izglito$anai un
faktam, ka situaciju attieciba uz meitenu nevienlidzigam iespe-
jam var sakt uzlabot, pienemot darba un apmacot vietéjas sko-
lotajas.

11 NODALA

ATBALSTA ISTENOSANA

6. pants

1. Finansialo atbalstu atbilstigi Sai regulai pieskir dotaciju vai
ligumu veida.

2. Visas darbibas izmaksas finansét ar dotaciju var tikai tad, ja
pierada, ka tas ir Ipasi svarigi darbibas izpildei, iznemot darbibas,
ko veic, Istenojot ar tre§am valstim noslégtus finansésanas noli-
gumus, vai darbibas, ko parvalda starptautiskas organizacijas.
Citos gadijumos piesaista finansialu ieguldijumu no 7. panta defi-
nétajiem sapémejiem. Precizgjot pieprasita ieguldijuma apjomu,
nem veéra attiecigo partneru sp&jas un attiecigas darbibas veidu.

3. Ligumos ar sanéméjiem var paredzet saimniecisko izdevumu
segSanu saskana ar 4. panta 3. punkta b) apak$punktu.

4. Finansialas palidzibas snieg$ana atbilstigi $ai regulai var bt
saistita ar citiem lidzfinanséjuma devéjiem, jo ipasi ar dalibval-
stim, Apvienoto Naciju Organiziciju un starptautiskam vai
regionalam attistibas bankam vai finansu iestadem.

7. pants

1. Partneri, kam ir tiesibas pretendét uz finansialo palidzibu
saskana ar $o regulu, ir $adi:

a) administrativas iestades un agentiiras valsts, regionala vai vie-
téja liment;

b) vietéjas kopienas, NVO, jo ipasi tas, kas darbojas dzimumu
lidztiesibas joma, sievie$u organizacijas, Kopienas organizaci-
jas, arodbiedribas un citas bezpelnas fiziskas un juridiskas per-
sonas;

c) privatais sektors vietéja limen;

d) regionalas organizacijas;

e) starptautiskas organizacijas, pieméram, Apvienoto Naciju
Organizacija un tas agentiiras, fondi un programmas, ka ari
attistibas bankas, finansu iestades, globalas iniciativas, starp-
tautiskas valsts un privata sektora partneribas;

f) izpétes un attistibas pétijumu institfti un universitates.

2. Neierobezojot 1. punkta e) apak$punktu, Kopienas finansiala
palidziba dotaciju veida ir pieejama partneriem, kuru galvenais
birojs atrodas dalibvalsti vai tresa valsti, kas ir Kopienas palidzi-
bas sanémgjvalsts vai iespéjama sanéméjvalsts atbilstigi $ai regu-
lai, ja minétais birojs ir faktiskais saimniecisko darbibu parvaldi-
bas centrs. [znémuma gadijumos $is birojs var atrasties cita tresa
valstl. Prioritati pieskir vietgjam struktiram, kam var bait nozime
vietéjas kompetences attisti§ana attieciba uz dzimumu lidztiesi-
bu.

8. pants

1. Ja darbibas veic saskana ar finansé$anas noligumu starp
Kopienu un sanéméjvalsti, attiecigaja noliguma paredz, ka Kopie-
nai nav jamaksa nodokli, nodevas vai citi maksajumi.

2. Visos finansé$anas noligumos, subsidiju noligumos vai noligu-
mos, kas noslégti saskana ar o regulu, paredz, ka Komisija un
Revizijas palata veic parbaudes uz vietas atbilstigi parastajam pro-
cediiram, ko Komisija noteikusi saskana ar speka esosajiem notei-
kumiem, jo Tpasi tiem, kas paredzéti Finansu regula, kura pieme-
rojama Eiropas Kopienu kopbudzetam (*).

3. Veic vajadzigos pasakumus, lai uzsvértu, ka atbalsts, kas
sniegts atbilstigi 3ai regulai, ir Kopienas pasakums.

9. pants

1. Uzaicinajumos uz izsoli un iepirkuma ligumu pieskirsanas
konkursos ar vienlidzigiem noteikumiem var piedalities visas
fiziskas un juridiskas personas dalibvalstis, asimilétas valstis un
visas jaunattistibas valstis. Citas tresas valstis var piedalities, ja ir
ievérots savstarpiguma nosacijums. Pietickami pamatotos izne-
muma gadijumos lidzdalibu var attiecinat arf uz citam tre$am val-
stim.

2. Piegazu izcelsme ir dalibvalstis, sapémeéjvalsti vai citas jaunat-
tistibas valstis. Sa panta 1. punkta minétajos gadijumos piegazu
izcelsme var bat citas tresas valstis.

(") Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (OV L 248,
16.9.2002, 1. Ipp)).
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10. pants

1. Lai garantétu Liguma minéto konsekvences un komplementa-
ritates mérku sasnieg§anu un nodrosinatu visu o darbibu maksi-
malu efektivitati, Komisija var veikt visus vajadzigos koordinaci-
jas pasakumus, jo Ipasi $adus pasakumus:

a) informacijas sistematiskas apmainas un analizes sistémas
izveide attieciba uz finansétajam darbibam un tam darbibam,
ko Kopiena un dalibvalstis ierosina finansét;

b) darbibu isteno$anas koordinacija uz vietas, Komisijas un dalib-
valstu parstavjiem regulari rikojot sanaksmes un apmainoties
ar informaciju sanéméjvalsti, vietéjas iestadés vai citas decen-
tralizEtas organizacijas.

2. Komisijai dzimumu lidztiesibas jautajums jaizvirza ka pasta-
vigs darba kartibas jautajums Komisijas, dalibvalstu un partner-
valstu parstavju sanaksmes, lai vairotu izpratni par dzimumu lidz-
tiesibas jautajumiem jaunas ar attistibu saistitas sadarbibas jomas.

3. Komisija nem véra dalibvalstu, citu lidzfinans¢juma devéju un
partnervalstu pieredzi dzimumu vienlidzibas nodro$inasanas un
sievieSu emancipacijas joma.

4. Komisija kopa ar dalibvalstim var uzpemties iniciativu, kas
vajadziga, lai nodrosinatu pienacigu koordinaciju ar pargjiem
attiecigajiem lidzfinanséjuma devéjiem, jo ipasi tiem, kas veido
Apvienoto Naciju Organizacijas sistému.

1l NODALA

FINANSU NOTEIKUMI UN ATTIECIGAS LEMUMU
PIENEMSANAS PROCEDURAS

11. pants

1. Ar 3o finan3u asign&jums $is regulas istenosanai laikposma no
2004. lidz 2006. gadam ir noteikts EUR 9 miljoni.

2. Gada apropriacijas pieskir budzZeta lemgjinstitticija saskana ar
finansu planiem.

12. pants

1. Komisija ir atbildiga par stratégisko programmu
pamatnostadnu izstradi un Kopienas sadarbibas definésanu atbil-
sto$u mérku, prioritasu, ipasam ricibas jomam noteiktu terminu,

pienémumu un paredzamo rezultatu zina. Programmas izstrade
notiek vairakus gadus un ir indikativa.

2. Reizi gada saistiba ar 14. panta 1. punkta minéto komiteju
apvienoto sanaksmi, pamatojoties uz Komisijas parstavja sniegtu
parskatu, notiek viedoklu apmaina par visparéjam veicamo dar-
bibu pamatnostadném.

13. pants

1. Komisija ir atbildiga par to darbibu novértesanu, uz kuram
attiecas T regula, ka arf par to izlemanu un parvaldi saskana ar
speka eso$ajam budzeta un citam procediram, jo ipasi tam, kas
noteiktas Finan$u regula.

2. Darba programmu pienem saskana ar 14. panta 2. punkta
minéto procediiru.

14. pants

1. Komisijai palidz attistibas komiteja, kas ir kompetenta attieci-
gajos geografiskajos jautajumos.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4.
un 7. pantu, nemot véra minéta lémuma 8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta noteiktais termins ir 45
dienas.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

IV NODALA

ZINOJUMI

15. pants

1. Pec katra budzeta gada Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei gada zinojumu par EK attistibas politiku, informaciju
par attiecigaja gada finansétajam darbibam un secinajumus par $is
regulas TstenoSanu ieprieksgja budzeta gada.
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Kopsavilkuma jo ipasi sniedz informaciju par darbibu prieksroci-
bam, trikumiem un rezultatiem, par ligumslédzéjiem, ka ari par
neatkarigu novértéjumu rezultatiem attieciba uz ipasam darbi-
bam.

2. Gadu pirms §is regulas piemérosanas termina beigam Komi-
sija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei neatkarigu novér-
t&juma zinojumu par $is regulas istenoSanu, lai noteiktu, vai ir sas-
niegti 3aja regula paredzétie meérki, un sniegtu pamatnostadnes
turpmako darbibu efektivitates uzlabo$anai. Pamatojoties uz
minéto noveértéjuma zinojumu, Komisija var iesniegt prieksliku-
mus par 3is regulas turpmako pieméro$anu un, ja vajadzigs,
priekslikumus par tas grozjjumiem.

16. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro lidz 2006. gada 31. decembrim.

Strasbara, 2004. gada 21. aprili

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
pP. COX D. ROCHE



